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Note

Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele mai
inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutiilor care permit clientilor
nostri sd recicleze in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum
si materialele de ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru
informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

REACH

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante chimice din produsele noastre pe site-ul
Web ASUS REACH la adresa http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditii:
«  Acest dispozitiv nu poate cauza interferente ddunatoare;

« Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care pot
cauza functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital

din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt create pentru a asigura

protectie rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiald. Acest dispozitiv genereaza,

utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate

cu instructiunile producatorului, poate produce interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu

toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente in anumite instalatii. Daca acest

dispozitiv produce interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin

oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele

printr-una sau mai multe dintre masurile urmatoare:

+  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

« Conectati dispozitivul la o prizd dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Pentru a se asigura conformarea la reglementarile FCC, monitorul trebuie conectat la placa grafica

R printr-un cablu ecranat. Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de catre
partea responsabild pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest
dispozitiv.

Averti: t privind bateria cu litiu-ion

ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este incorect inlocuita. Inlocuiti numai
cu acelasi tip de baterie sau un tip echivalent, recomandat de producator. Casati bateriile
uzate in conformitate cu instructiunile producatorului.




Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION ! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer
uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par le
fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

Declaratie de conformitate din partea Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED)

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale Innovation, Science, and
Economic Development Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest
dispozitiv nu poate cauza interferente; si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita a dispozitivului.

Functionarea in intervalul de benzi 5.150-5.250 MHz este destinatd numai utilizarii in interior,
pentru a reduce potentialul de interferentd daunatoare sistemelor mobile de comunicatji prin
canale comune.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

IC: Declaratia privind conformitatea cu normele canadiene

Respecta specificatiile Clasei B din normativul canadian ICES-003. Dispozitivul este conform

cu standardul RSS 210 al Departamentului canadian de industrie. Acest dispozitiv de clasa B
indeplineste toate cerintele reglementdrilor canadiene privind echipamentele care genereaza
interferente.

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale Departamentului canadian
de industrie. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
cauza interferente; si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita a dispozitivului.

Déclaration de conformité d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.



Declaratia Departamentului canadian de comunicatii

Acest aparat digital nu depaseste limitele Clasei B privind emisiile de zgomot radio ale aparatelor
digitale, expuse in Reglementdrile privind interferenta radio ale Departamentului canadian de
comunicatii.

Acest aparat digital de clasa B este conform cu standardele canadiene ICES-003.
KC: Declaratie de avertizare pentru Coreea
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VCCI: Declaratie de conformitate pentru Japonia
Declaratie pentru VCCI Clasa B
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Acesta este un produs din clasa B, in baza standardului stabilit de catre consiliul VCCI. Daca produsul
este utilizat in apropierea unui receptor radio sau TV, acesta poate cauza interferente. Instalati si
utilizati echipamentul in conformitate cu manualul de instructiuni.

Echipamentul este inregistrat in baza masuratorii de confirmare efectuata
la locatia de instalare a utilizatorului.
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Acesta este un produs pentru care interferentele au fost masurate la locatia de instalare actuala si
despre care s-a confirmat cd este conform cu standardul stabilit de catre Voluntary Control Council
for Interference (VCCI - Consiliul de control voluntar pentru detectarea interferentelor) pentru
echipamentele IT. Inainte de a utiliza echipamentul in alté locatie decat locatia de instalare actuala,
membrul responsabil va mésura interferentele in vederea confirmarii si inregistrarii rezultatului in
registrele VCCI.



Note privind echipamentele RF
CE: Declaratia de conformitate cu normele Comunitatii Europene

Echipamentul respectd Cerintele privind expunere la radio-frecventa 1999/519/EC, Recomandarea
Consiliului din 12 iulie 1999 referitoare la limitarea expunerii publicului general la campuri
electromagnetice (0 - 300 GHz). Acest dispozitiv fara fir respecta Directiva R&TTE.

Utilizarea echipamentului radio fara fir

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cdnd opereaza in banda de frecventa 5,15
-5,25GHz.

Expunerea la energie de radio-frecventa

Energia radiata a tehnologiei Wi-Fi este inferioara limitelor FCC de expunere la radio-frecventd.
Cu toate acestea, se recomanda utilizarea echipamentului fara fir intr-un mod in care potentialul
contact cu persoana care il opereaza sa fie cat mai redus.

Conformitatea cu normele FCC privind echipamentele fara fir Bluetooth

Antena utilizata cu acest emitator nu trebuie sa fie pozitionata in acelasi loc si operata simultan cu
nicio alta antend sau un alt emitator supus conditiilor Aprobarii FCC.

Declaratia privind normele Departamentului canadian de industrie pentru Bluetooth

Acest dispozitiv de clasa B indeplineste toate cerintele reglementarilor canadiene privind
echipamentele care genereaza interferente.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

BSMI: Declaratia privind echipamentele fara fir
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Declaratia privind echipamentele RF pentru Japonia

ToBLE, REHFRS.15~535GHzTHELTWA L &3, BARSWVWTOAKAWETT.

KC (Echipamente RF)
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Informatii de siguranta pentru unitatea optica

Informatii de siguranta pentru laser

Avertizari de sig ta privind uni CD-ROM

PRODUS LASER CLASA 1

/N AVERTISMENT! Pentru a preveni expunerea la laserul unitdtii optice, nu demontati si nu reparati
singur unitatea optica. Pentru siguranta dvs., contactati un tehnician autorizat pentru asistenta.

Eticheta de avertizare pentru service

SN ATENTIE! RADIATII LASER INVIZIBILE CAND ESTE DESCHIS. NU PRIVITI DIRECT SPRE FASCICUL §I
/A NU PRIVITI DIRECT CU AJUTORUL INSTRUMENTELOR OPTICE.
Reglementari CDRH

Centrul pentru dispozitive si sanatate radiologica (CDRH- Center for Devices and Radiological
Health) al Adminstratiei pentru alimente si medicamente a SUA a implementat reglementérile
pentru produse laser in 2 august 1976. Aceste reglementari se aplica produselor laser realizate
incepand cu 1 august 1976. Conformitatea este obligatorie pentru produsele puse pe piata in
Statele Unite.

/ ATENTIE! Utilizarea controalelor sau a reglajelor sau aplicarea procedurilor diferite de cele
/ é \ specificate in prezenta sau in ghidul de instalare a produsului laser poate conduce la expunerea
periculoasa la radiatii.




Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

Deconectati alimentarea c.a. si echipamentele periferice inainte de curdtare. Stergeti PC-ul
desktop cu un burete din celuloza curat sau cu piele de caprioara imbibata intr-o solutie
neabrazivd de curatare si cateva picaturi de apa calda si indepartati umezeala in exces cu o carpa
uscata.

- NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

« NU expuneti produsul in medii murdare sau cu praf. NU utilizati produsul in timpul unei
scurgeri de gaze.

« NU asezati si nu scapati obiecte pe suprafata PC-ului desktop si nu introduceti obiecte straine
in acesta.

« NU expuneti PC-ul desktop la cdmpuri magnetice sau electrice puternice.

« NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in
timpul furtunilor cu descarcari electrice.

« Avertizari de sigurantd privind bateria: NU aruncati bateria in foc. NU scurtcircuitati contactele.
NU dezasamblati bateria.

« Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) 5i 40 °C (104
°F).

« NU acoperiti fantele de ventilatie ale PC-ului desktop pentru a preveni supraincalzirea
sistemului.

« NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

- Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza
electrica inainte de reamplasarea sistemului.

- Solicitati asistenta tehnicd inainte de a utiliza adaptoare sau cabluri prelungitoare. Aceste
echipamente pot intrerupe circuitul de punere la pamant.

«  Asigurati-vd ca sursa de alimentare este setata la tensiunea locala de alimentare. Daca nu stiti
cu siguranta care este tensiunea prizei electrice pe care o utilizati, contactati compania locala
de electricitate.

+  Daca sursa de alimentare se defecteazd, nu incercati sd o reparati singur. Contactati un
tehnician de service calificat sau distribuitorul local.

//é\ Piese mobile care pot prezenta pericol. Desktopul trebuie sa fie complet oprit din functionare
inainte de repararea produsului. Inlocuirea componentelor ventilatorului trebuie sa fie realizata
numai de cétre personal de service calificat.

HAvertisment privind pericolul
legat de piesele mobile

AVERTISMENT: nu apropiati degetele sau alte parti ale corpului de piesele mobile.




Conventii utilizate in acest ghid

Pentru a va asigura cd efectuati corespunzator anumite activitati, luati in considerare urmatoarele
simboluri utilizate in acest manual.

/ PERICOL/AVERTISMENT: Informatii care au rolul sé previna rdnirea dvs. atunci cand
/ é \ incercati sa efectuati o activitate.

/"'\ ATENTIE: Informatji care au rolul sa previna defectarea componentelor atunci cand
\
v\ incercati sa efectuati o activitate.

R IMPORTANT: Instructiuni pe care TREBUIE sa le urmati pentru a efectua o activitate.

/ NOTA: Sfaturi si informatii suplimentare care s va ajute sa efectuati o activitate.

Unde puteti gasi informatii suplimentare

Consultati urmatoarele surse pentru informatii suplimentare si pentru actualizéri de produse si
software-uri.
Site-urile Web ASUS

Site-urile Web ASUS oferd informatii actualizate despre produsele hardware si software ASUS.
Consultati site-ul Web ASUS www.asus.com.

Asistenta tehnica locala ASUS

Vizitati site-ul Web ASUS de la adresa http://www.asus.com/support/contact pentru
informatii privind contactarea inginerilor de asistenta tehnica din regiunea dvs.



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Continutul ambalajului
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PC desktop
G11CB/G11CD

(T

Cablu de alimentare x 1

Tastatura x1

Tosthetion Sude

Ghid de instalare x 1

Mouse x1

Certificat de garantie x 1

% « Daca vreunul dintre articolele de mai sus este defect sau lipseste, contactati distribuitorul.

- + Articolele ilustrate de mai sus sunt doar orientative. Este posibil ca specificatiile reale ale

produsului sé difere de

la un model la altul.







Capitolul 1

Notiuni de baza

Bun venit!

V& multumim ca ati achizitionat PC-ul desktop ASUS!
PC-ul desktop ASUS asigura performante inalte, fiabilitate excelenta si utilitare centrate pe utilizator.
Toate aceste elemente valoroase sunt incorporate intr-o carcasa futurista si eleganta.

R Inainte de a configura PC-ul desktop ASUS, cititi Certificatul de garantie ASUS.

Cunoasterea computerului

/ llustratiile au doar rol exemplificativ. Porturile, amplasarea lor si culoarea sasiului variaza in functie
de model.

ASUS G11CB/G11CD 13



=)
o
=
>
=
=

v

~

Panoul frontal

N OO

%0%,
;

ﬂﬂ

?

Bay pentru unitatea de disc optic instalata. In acest bay existd o unitate de disc optic.

Porturi USB 3.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 3.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

NU CONECTATI o tastatura sau un mouse la niciunul dintre porturile USB 3.0 atunci cand
instalati un sistem de operare Windows®.

Datorita limitarilor controlerului USB 3.0, se pot utiliza dispozitive USB 3.0 numai sub
sisteme de operare Windows™ — dupa instalarea driverului USB 3.0.

Se pot utiliza numai dispozitive USB 3.0 de stocare a datelor.
Va recomandam insistent s& conectati dispozitive USB 3.0 la porturile USB 3.0 pentru o

functionare mai rapida si mai buna a dispozitivelor USB 3.0.

Slot pentru carduri MultiMediaCard(MMC) / xD-Picture (XD) / Secure Digital™ (SD) /
High Capacity Secure Digital™(SDHC) / Memory Stick Pro™(MS/PRO). Introduceti un
card de memorie acceptat in acest slot.

Buton de alimentare. Apasati pe acest buton pentru a porni computerul.

Efect de iluminare cu LED-uri. Acest efect poate fi personalizat prin intermediul
sectiunii de control al ilumindarii din ASUS Command, acolo unde poate fi stabilit un
model al efectului.

Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

Buton de ejectare al unitatii de disc optic. Apdsati pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitatii de disc optic.

Capitolul 1: Notiuni de baza
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Selector tensiune. Folositi acest comutator pentru a selecta tensiunea de intrare
adecvatd pentru sistem, in functie de tensiunea cu care este alimentata zona dvs. Daca
alimentarea cu tensiune din zona dvs. se incadreazd in intervalul 100-127 V~, setati
comutatorul la 115 V~. Dacd alimentarea cu tensiune din zona dvs. se incadreazd in
intervalul 200-240V~, setati comutatorul la 230V~.

Comutarea selectorului la 115 V~ intr-un mediu de 230 V~ sau la 230 V~ intr-un mediu de 115
V~ va cauza deteriorarea grava a sistemului!

Conector de alimentare. Utilizati acest conector pentru a conecta cablul de
alimentare.

In functie de reglementarile locale, PC-ul dvs. desktop are urmétoarele valori nominale privind
alimentarea:

« ETL:110-120V~, 50-60Hz, 6A, 220-240V~, 50-60Hz, 3A

N @Y

« CB: (1) 110-120V~, 50-60Hz, 6A, 220-240V~, 50-60Hz, 3A; (2) 220- 240V~, 50Hz, 4A

Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

Port HDMI™. Acest port este pentru un conector High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™) si este compatibil HDCP, permitand redarea de discuri HD DVD sau Blu-ray si a
altor suporturi de continut protejat.content.

VGA csatlakozo. Ide csatlakoztathat VGA-kompatibilis eszkdzt, pl. VGA-monitor.

Porturi USB 3.1, tip A. Portul Universal Serial Bus 3.1 (USB 3.1) este destinat
dispozitivelor cu interfata USB 3.1.

ASUS G11CB/G11CD 15
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« Se pot utiliza numai dispozitive USB 3.0 de stocare a datelor.
«+ Varecomandam insistent sa conectati dispozitive USB 3.0 la porturile USB 3.0 pentru o

functionare mai rapida si mai buna a dispozitivelor USB 3.0.

Port lesire difuzor lateral (gri). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor laterale
intr-o configuratie audio cu 7.1 canale.

Port lesire difuzor spate (negru). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor din
spate intr-o configuratie audio cu 4.1, 5.1 sau 7.1 canale.

Port Difuzor central/Subwoofer (portocaliu). Acest port este pentru conectarea
difuzorului central sau a subwooferului.

Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

Port lesire linie (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor césti sau a
unui difuzor. Intr-o configuratie cu 4.1, 5.1 sau 7.1 canale, functia acestui port este lesire
difuzor frontal.

Port Intrare linie (albastru deschis). Acest port este pentru conectarea unui player cu
banda, a unui CD/DVD player sau a altei surse audio.

Pentru functiile porturilor audio intr-o configuratie cu 2.1, 4.1, 5.1 sau 7.1 canale, consultati
tabelul de mai jos.

NSO 6600

Configuratia audio pentru 2.1, 4.1, 5.1 sau 7.1 canale

Port Casti 2.1 canale 4.1 canale 5.1 canale 7.1 canale
Albastru deschis Intrare linie Intrare linie Intrare linie Intrare linie
Verde lesire linie lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal
Roz Intrare microfon Intrare microfon Intrare microfon Intrare microfon
Portocaliu - - Centru/Subwoofer Centru/Subwoofer
Negru - lesire difuzor spate lesire difuzor spate lesire difuzor spate
Gri - - - lesire difuzor lateral
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m Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afisare de
pe aceasta placa grafica ASUS optionala pot diferi in functie de model.

@ Capac pentru slot de extindere. indepértati capacul slotului de extindere atunci cand
instalati o placa de extindere.

@ Port LAN (RJ-45). Acest port permite o conexiune Gigabit la o retea Local Area
Network (LAN) prin intermediul unui hub de retea.

Indicatiile LED-urilor portului LAN

LEDACT/ LED
CONEX  VITEZA

LED activitate/conexiune LED viteza
Stare Descriere Stare Descriere | |
STINS Absentd STINS Conexiune de 10 Mbps ‘ i
conexiune
PORTOCALIU Conexiune PORTOCALIU Conexiune de 100 Mbps
prezenta
APRINDERE Activitate de date | VERDE Conexiune de 1 Gbps Portul LAN
INTERMITENTA

@ Fante de ventilatie. Aceste fante permit ventilarea cu aer.

NU BLOCATI fantele de ventilatie de pe sasiu. Asigurati intotdeauna o ventilare
LA corespunzatoare a computerului.
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Configurarea computerului

Aceasta sectiune contine indicatii privind conectarea la computer a principalelor dispozitive
hardware: monitor extern, tastatura, mouse si cablu de alimentare.

v

Conectarea unui monitor extern
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Utilizarea placii grafice ASUS (numai la anumite modele)
Conectati monitorul la portul de iesire de afisare al placii grafice ASUS separate.

Pentru a conecta un monitor extern utilizand placa grafica ASUS:

1. Conectati monitorul la un port de iesire pentru afisare al placii grafice ASUS separate.
2. Conectati monitorul la o sursé de alimentare.
% Porturile de iesire pentru afisare de pe placa graficd ASUS pot diferi in functie de model.

Conectarea unei tastaturi USB si a unui mouse USB
Conectati o tastatura USB si un mouse USB la porturile USB de pe panoul din spate al computerului.

@ o o &
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PORNIREA computerului

In aceasta sectiune se descrie pornirea computerului dupé ce a fost configurat.

PORNIREA computerului
1. Comutati intrerupatorul de alimentare pe,|"

2. Apasati pe butonul de alimentare de pe computer.

] Ide
alimentare

3. Asteptati pana cand sistemul de operare se incarca automat.

% Pentru detalii referitoare la oprirea PC-ului desktop, consultati Manualul de utilizare Windows' 10,
care poate fi gasit in acest manual.
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Capitolul 2

Conectarea dispozitivelor la computer

Conectarea unui dispozitiv de stocare USB

Acest PC desktop este echipat cu porturi USB 2.0/1.1/3.0 atét pe panoul frontal, cat si pe panoul din
spate. Porturile USB va permit sa conectati dispozitive USB, de exemplu dispozitive de stocare.
Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

Conectati dispozitivul de stocare USB la computer.

Panoul frontal Panoul din spate

@7%
o

==
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Conectarea microfonului si a difuzoarelor

Acest PC desktop se livreaza cu porturi pentru microfon si pentru difuzoare atat pe panoul frontal,

cat si pe panoul din spate. Porturile I/E de pe panoul din spate va permit difuzoare stereo pentru 2.1
canale, 4.1 canale, 5.1 canale sau 7.1 canale.

v

Conectarea castilor si a microfonului
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Conectarea difuzoarelor pentru 2.1 canale

INTRARI
AUDIO

22
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Conectarea difuzoarelor pentru 4.1 canale

INTRARI  INTRARI
AUDIO AUDIO

-

Connecting 5.1-channel Speakers

INTRARI  INTRARI  INTRARI

AUDIO  AUDIO AUDIO

4 —

(]

[
- /
ASUS G11CB/G11CD
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Conectarea difuzoarelor pentru 7.1 canale
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Conectarea mai multor monitoare externe

Este posibil ca PC-ul desktop sa se livreze cu porturi VGA, HDMI™ sau DVI si va permite sa conectati
mai multe monitoare externe.

Configurarea mai multor monitoare

Atunci cand utilizati mai multe monitoare, aveti posibilitatea sa setati modurile de afisare. Puteti
utiliza monitorul suplimentar ca dublurd a ecranului principal sau ca extensie pentru marirea
desktopului Windows.

Pentru a configura mai multe monitoare:
1. Opriti computerul.

2. Conectati cele doua monitoare la computer si conectati cablurile de alimentare la
monitoare. Pentru detalii privind conectarea unui monitor la computer, consultati sectiunea
Configurarea computerului din Capitolul 1.

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

3. Porniti computerul.
4, Din meniul Start, faceti clic pe Settings (Setari) > System (Sistem) > Display (Ecran).

5. Configurati setdrile pentru ecranele dvs.

Pentru unele placi grafice, numai monitorul setat ca ecran principal este activat in timpul
secventei de autotestare la pornire (POST). Functia de afisare duald este acceptatd numai de
sistemele de operare Windows.

ASUS G11CB/G11CD
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Conectarea unui televizor de inalta definitie

Conectati un televizor de inalta definitie (HDTV) la portul HDMI™ al computerului.

« Pentru a conecta HDTV-ul la computer aveti nevoie de un cablu HDMI™. Cablul HDMI™ trebuie
achizitionat separat.

Pentru a obtine performante de afisare optime, cablul HDMI™ trebuie sd aiba o lungime mai
mica de 15 metri.

ASUS

00=100

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
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Capitolul 3

Utilizarea computerului

Pozitia corecta a corpului in timpul utilizarii PC-ului desktop

Atunci cand utilizati PC-ul desktop, este necesard mentinerea unei pozitii corecte a corpului pentru
a preveni solicitarea incheieturilor mainilor, a bratelor si a altor articulatii sau muschi. In aceasts
sectiune gasiti sfaturi pentru evitarea disconfortului fizic si a eventualelor raniri in timpul utilizarii
PC-ului desktop.

Ochii la acelasi nivel

cu partea superioara a
ecranului monitorului -
<

Reazem pentru Unghi de 90°
picioare
Pentru a mentine o pozitie corecta a corpului:
. Plasati scaunul pentru lucrul la computer astfel incat coatele sé fie putin mai sus decét
tastatura pentru a avea o pozitie comoda la tastare.
. Reglati indlfimea scaunului astfel incat genunchii sa fie putin mai sus decat soldurile pentru

a relaxa partea posterioard a coapselor. Dacd este necesar, utilizati un reazem pentru picioare
pentru a indlta genunchii.

. Reglati rezematoarea scaunului astfel incat baza coloanei vertebrale sa fie sprijinita ferm si
putin inclinate in spate.

. Atunci cand lucrati la PG, stati drept, cu genunchii, soldurile si coatele la aproximativ 90°.

. Plasati monitorul direct in fata dvs. si reglati indltimea acestuia incat partea sa superioara sa
fie cam la acelasi nivel cu ochii astfel incat sa linia privirii spre ecran sa fie putin inclinata in
jos.

. Tineti mouse-ul aproape de tastatura si, daca este necesar, utilizati un reazem pentru

incheieturile mainilor pentru a reduce presiunea asupra acestora in timpul tastarii.

. Utilizati PC-ul desktop intr-o zona luminata in mod adecvat si la distanta de surse lumina
stralucitoare.

. Atunci cand lucrati la PC-ul desktop, luati periodic scurte pauze.

ASUS G11CB/G11CD
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Utilizarea unitatii optice
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Introducerea unui disc optic
Pentru a introduce un disc optic:

1. Cat timp sistemul este pornit, apasati pe butonul de scoatere pentru a deschide tava.

2. Introduceti discul in unitatea opticd, avand grija ca partea cu eticheta sa fie orientata catre
exterior daca desktopul este pozitionat vertical sau in sus dacd desktopul este pozitionat
orizontal.

3. Tmpingeti usor sertarul pentru a il inchide.

4, Selectati un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

deasupra coltului din stdnga jos a spatiului de lucru Windows’ si apoi faceti clic dreapta pe
miniatura ecranului Start. Din meniul pop-up, faceti clic pe File Explorer (Explorare fisiere) si
apoi faceti dublu clic pe pictograma unitatii CD/DVD pentru a accesa datele.

% Daca functia AutoPlay NU este activata pe computerul dvs., deplasati cursorul mouseului de

Scoaterea unui disc optic
Pentru a scoate un disc optic:

1. Atunci cand sistemul este pornit, utilizati una dintre variantele de mai jos pentru a deschide
sertarul unitatii optice:

«  Apasati pe butonul de ejectare de sub capacul bay-ului unitatii optice.

« Din meniul Start, faceti clic pe File Explorer (Explorer), dupa care faceti clic dreapta pe
pictograma unitatii CD/DVD si faceti clic pe Eject (Scoatere).

2. Luati discul de pe sertar.
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Capitolul 4

Conectarea la Internet

Conexiune prin cablu

Utilizati un cablu RJ-45 pentru a conecta computerul la un modem DSL/cu cablu sau la o retea
locala (LAN).

Conectarea prin modem DSL/cu cablu
Pentru a stabili conexiunea prin modem DSL/cu cablu:

1. Configurati modemul DSL/cu cablu.

% Consultati documentatia furnizata impreuna cu modemul DSL/cu cablu.

2. Conectati unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul posterior al
computerului si celalalt capat la modemul DSL/cu cablu.

=
P Vﬁ%ab%@
gt ==

CabluRJ 45

3. Porniti modemul DSL/cu cablu si computerul.

4, Configurati setdrile necesare pentru conexiunea la Internet.

« Pentru detalii si asistentd in ceea ce priveste setarea conexinii de internet luati legatura cu
administratorul de retea.

Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunile Configurarea unei conexiuni de retea IP/
PPPoE dinamice sau Configurarea unei conexiuni de retea IP statice.
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Conectarea printr-o retea locala (LAN)
Pentru a stabili o conexiune prin LAN:

1. Conectati unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul posterior al
computerului si celdlalt capat la reteaua LAN.
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LAN

Cablu RJ 45

2. Porniti computerul.

3. Configurati setdrile necesare pentru conexiunea la Internet.

«  Pentru detalii si asistenta in ceea ce priveste setarea conexinii de internet luati legatura cu
administratorul de retea.

+ Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunile Configurarea unei conexiuni de retea IP/
PPPoE dinamice sau Configurarea unei conexiuni de retea IP statice.
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Configurarea unei conexiuni de retea IP/PPPoE dinamice
Pentru a configura o conexiune de retea IP/PPPoE dinamica:

1. Lansati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare) astfel:

a)  Din bara de activitati, faceti clic dreapta pe si apoi faceti clic pe Open Network
and Sharing Center (Deschidere Centru retea si partajare).

b)  Din meniul Start, faceti clic pe Settings (Setari) > Network & Internet (Retea si
internet) > Ethernet > Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

2. Din ecranul Open Network and Sharing [ Ethernet Properties X
Center (Deschidere Centru retea si
partajare), faceti clic pe Change Adapter
settings (Modificare setari adaptor).

Networking

Connect using:

&F Reattek PCle GBE Family Controller

3. Faceti clic dreapta pe reteaua dvs. LAN si

seleCtati Properties (Proprietéti)' This connection uses the following tems:
181005 Packet Scheduler ~

4. Faceti clic pe Internet Protocol Ver.smn e e
4(TCP/IPv4) (Protocol Internet versiunea i k| e Topwolaoy Difcrrecty Moyt WA Divcs
4(TCP/IPv4), apoi pe Properties (Proprietati). L] - Miorosoft Networke Adapter Mutplexor Protocol

& Microsoft LLDP Protocol Driver

& Imtemet Protocol Version & (TCP./IPvE)

<. Link-Layer Topology Discovery Responder v

< >

Install.

Froperties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

5. Faceti clic pe Obtain an IP address . Internet Protacol Version 4 (TCR/IPv) Properties X
automatically (Obtinere automata a adresei
IP), apoi pe OK.

General | Alternate Configuration
1| You can get TP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.
ibtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

validate settings upen exit il

o

/ daca utilizati o conexiune PPPoE, continuati cu pasii urmatori.
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6. Reveniti la ecranul Network and | & rewesmsni e B DR
Sharing Center (Deschidere R e
centru retea si partajare) si faceti s
clic pe Set up a new connection ’ i
or network (Configurare ]
conexiune sau retea noua). e —

7. Selectati Connect to the Internet s Cormcionce oot
(Conectare la Internet) si faceti clic pe Choose  connection apton
Next (Urmatorul). [+ E—

s bicen e s o)
=

8. Selectati Broadband (PPPoE) (Banda € @ Comedtoteens
larga (PPPoE)) si faceti clic pe Next How do you want to connect?
(Urmatorul). < Hosdband @PRoD)

9. Urmati instructiunile care vor aparea pe
ecran pentru a finaliza configurarea.

Configurarea unei conexiuni de retea IP statice e protocol version « (PP Properties X

Pentru a configura o conexiune de retea IP statica: | ==

1. Repetati pasii 1 - 4 din sectiunea anterioara e e el i
Configurarea unei conexiuni de retea IP/ e
PPPOE dinamice. () Obtain an IP address automatically

2 Faceti clic pe Use the following IP address (Se
utilizeaza urmatoarea adresa IP).

3. Completati campurile IP address (Adresa
IP), Subnet mask (Masca subretea) si Default
gateway (Gateway implicit) cu valorile furnizate
de furnizorul dvs. de servicii.

4. Dacé este necesar, completati campurile
Preferred DNS server (Server DNS preferat) si
Alternative DNS server (Server DNS alternativ).

5. Dupa ce terminati, faceti clic pe OK.

(®) Use the following IP address:

1P address: 192.163 .18 . 2
Subnet mask: 255 255 .255 . O
Default gateway: 192,168 .128 . 2|

Obtain DNS server address automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit P

concel
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Conexiunea wireless (numai pentru anumite modele)

Conectati computerul la Internet prin intermediul unei conexiuni wireless.

4& Pentru a stabili o conexiune wireless, trebuie sa stabiliti in prealabil o conexiune la un punct de
acces (AP) wireless.

% Pentru a mari acoperirea si precizia semnalului semnalului radio wireless, conectati antenele
. externe la conectorii corespunzatori acestora de pe placa WLAN ASUS.
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Capitolul 5

Depanarea

Depanarea
Acest capitol prezintd unele probleme pe care le-ati putea intalni si solutii posibile pentru acestea.

? Computerul meu nu poate fi alimentat cu electricitate si LED-ul de
alimentare de pe panoul frontal nu se aprinde

. Verificati dacd toate conexiunile computerului s-au efectuat corespunzator.
. Verificati dacd priza electrica de perete functioneaza.
. Verificati daca unitatea de alimentare cu tensiune (PSU) este pornitd. Consultati

sectiunea PORNIREA computerului din Capitolul 1.

?  Sistemul de operare al computerului se blocheaza.
. Efectuati urmatoarele pentru a inchide programele care nu mai raspund:
1. Apasati simultan pe tastele <Alt> + <Ctrl> + <Delete> de la tastaturd, apoi
faceti clic pe Manager activitati.
2. Selectati programul care nu raspunde, apoi faceti clic pe End Task (inchidere
activitate).
. Daca tastatura nu raspunde: tineti apasat butonul de alimentare din partea de sus
a sasiului pana cand computerul se inchide. Apoi apasati pe butonul de alimentare
pentru a-l porni.
? Nu pot stabili nicio conexiune la retele wireless utilizand placa WLAN ASUS
(numai la anumite modele)?
. Asigurati-va ca introduceti cheia de securitate corecta pentru reteaua wireless la
care doriti sa stabiliti conexiunea.
. Conectati antenele externe (optionale) la conectorii corespunzatori de pe placa
WLAN ASUS si amplasati-le pe suprafata superioara a sasiului computerului pentru a
obtine cele mai bune performante wireless.
? Tastele cu sageti din tastatura numerica nu functioneaza.

Observati dacd LED-ul Number Lock este stins. Daca LED-ul Number Lock este
aprins, tastele din tastatura numerica sunt utilizate exclusiv pentru introducerea de
cifre. Daca doriti sa utilizati tastele cu sageti din tastatura numerica, apasati pe tasta
Number Lock pentru a stinge LED-ul corespunzator acesteia.
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Pe monitor nu se afiseaza imagini.

= . Verificati daca monitorul este pornit.
g . Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator la portul de iesire video de
> pe computer.
=2 . Tn cazul in care computerul este previzut cu o placi grafica dedicatd, asigurati-va
> cd monitorul este conectat la unul dintre porturile de iesire video ale pldcii grafice
dedicate.
. Verificati daca vreunul dintre pinii conectorului video care intrd in monitor este

indoit. Daca descoperiti pini indoiti, inlocuiti cablul prevazut cu conectorul video
pentru monitor.

. Verificati daca monitorul este conectat corespunzator la o sursa de alimentare.

. Consultati documentatia furnizata impreuna cu monitorul pentru informatii
suplimentare despre depanare.

?  Atunci cand folosesc mai multe monitoare, numai unul dintre acestea
afiseaza imagini,

. Asigurati-va ca ambele monitoare sunt pornite.

Tn timpul secventei de autotestare la pornire POST, numai monitorul conectat
la portul VGA afiseaza imagini. Functia de afisare duald este acceptata numai de
sistemele de operare Windows.

. Dacd in computer este instalata o placa grafica, asigurati-va ca monitoarele sunt
conectate la porturile de iesire video ale acesteia.

. Verificati daca setarile pentru mai multe afisaje sunt stabilite corect. Consultati
sectiunea Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 pentru
detalii.

? Computerul nu detecteaza dispozitive de stocare USB.

. La prima conectare a unui dispozitiv de stocare USB la computer, Windows
instaleaza automat un driver pentru acesta. Asteptati, apoi deschideti Computerul
pentru a observa daca dispozitivul de stocare USB este detectat.

. Conectati dispozitivul de stocare USB la alt computer pentru a constata astfel daca
acesta este defect sau functioneaza defectuos.

?  Doresc sd restaurez sau sa anulez modificari pe care le-am efectuat asupra

setadrilor de sistem ale computerului, fara ca acest lucru sa-i afecteze
fisierele sau datele personale.

Puteti utiliza optiunea de recuperare Refresh your PC without affecting your

files (Reimprospatati PC-ul fara a modifica fisierele ) din Windows’ 10 pentru a
restaura sau anula modificarile efectuate asupra setarilor sistemului fara a afecta
datele personale, precum documentele sau fotografiile. Pentru a utiliza aceasta
optiune de recuperare, faceti clic pe Settings (Setari) > Update and recovery
(Actualizare si recuperare)>Recovery (Recuperare) din bara de butoane, selectati
Refresh your PC without affecting your files (Reimprospatati PC-ul fara a
modifica fisierele ) si apoi faceti clic pe Get Started (Incepere).
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Imaginile redate pe echipamentul HDTV sunt largite.

. Acest lucru este cauzat de faptul cd rezolutia monitorului difera de rezolutia
echipamentului dvs. HDTV. Reglati rezolutia monitorului astfel incat sa coincida cu cea a
echipamentului HDTV. Pentru a schimba rezolutia ecranului:

« Dinmeniul Start, faceti clic pe Settings (Setari) > System (Sistem) > Display
(Ecran).

?  Difuzoarele nu emit sunet.
. Asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate la portul Line out (verde) de pe panoul frontal
sau de pe cel posterior.
. Verificati daca difuzoarele sunt conectate la o sursa electricd si daca sunt pornite.
. Reglati volumul difuzoarelor.
. Asigurati-vd ca sunetele sistemului computerului dvs. nu sunt dezactivate.
. Dacad sunetele sunt dezactivate, pictograma de volum va fi afisata ca m .
Pentru a activa sunetele sistemului, faceti clic pe min zona de notificare din
Windows si apoi pe © .
. Daca sunetele nu sunt dezactivate, faceti clic pe m si trageti glisorul pentru
a regla volumul.
Conectati difuzoarele la alt computer pentru a testa dacd acestea functioneaza
corespunzator.
?  Unitatea DVD nu poate citi un disc.
. Verificati daca discul este agezat cu fata imprimata in sus.
Verificati daca discul este centrat in sertar, in special daca acesta are
o dimensiune sau o formd care difera de cea standard.
Verificati daca discul este zgéariat sau deteriorat.
? Butonul de scoatere a sertarului unitatii DVD nu functioneaza.

1. Deplasati cursorul mouseului de deasupra coltului din stanga jos a spatiului
de lucru Wondows’ si apoi faceti clic dreapta pe miniatura ecranului Start. Din
meniul popup, faceti clic pe File Explorer (Explorer figiere) pentru a deschide
ecranul Computer.

DVD RW Drive

2. Faceti clic dreapta pe f--__\g , apoi faceti clic pe Scoatere in
meniul principal.
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Alimentare
Problema Cauza posibila Actiune

« In cazul in care computerul dispune
de un comutator de tensiune de
alimentare, setati-I la tensiunea de
alimentare din regiunea dvs.

« Reglati setdrile de tensiune. Asigurati-va
ca ati deconectat cablul de alimentare

Computerul nu de la priza electricd de perete.
este alimentat

(indicatorul de
alimentare este

v

Tensiune de alimentare
necorespunzatoare

=)
o
=
>
=
=

~

Apasati pe butonul de alimentare de pe

Computerul dvs. nu este - I
panoul frontal pentru a vé asigura ca ati

ornit. .
stins) porni pornit computerul.
) « Asigurati-va cd este conectat
Cablul fe a:lmentarte al corespunzator cablul de alimentare.
computerului nu este
coneitat corespunzitor « Utilizati alt cablu de alimentare
) compatibil.
Probleme la sursa de Contactati centrul de asistenta ASUS
alimentare cu tensiune (PSU) referitor la instalarea altei unitati de
alimentare pe computer.
Afisare
Problema Cauza posibila Actiune
« Conectati cablul de semnal la portul
de afisare corect (portul VGA al placii
Nu exists Sg:lelilt:telzeprg?taljlr:/%i\ste de bazd sau portul VGA al plécii grafice
semnal video corespunzator de pe ded[cat.e?. . ; oo
dupa pornirea computer + Daca utilizati o placa VGA dedicata,
computerului ' conectati cablul de semnal la portul
(ecran negru) VGA al acesteia.
Probleme la cablul de Incercati sa conectati cablul la alt mon
semnal itor.
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LAN

Problema Cauza posibila

Cablul LAN nu este conectat.

Actiune

Conectati cablul LAN la computer.

Probleme cu cablul LAN

Asigurati-va ca LED-ul pentru LAN LED
este aprins. In caz contrar, folositi alt
cablu LAN. Dacé problema persista,
contactati Centrul de service ASUS.

Computerul nu este conectat
corespunzator la ruter sau
la hub.

Internetul nu
poate fi accesat

Asigurati-va cd ati conectat
corespunzator computerul la ruter sau
la hub.

Setari de retea

Contactati furnizorul dvs. de servicii
Internet (ISP) pentru a obtine setdrile
corecte pentru LAN.

Probleme cauzate de
software-ul antivirus

Inchideti software-ul antivirus.

Probleme cu driverul Reinstalati driverul pentru LAN
Audio
Problema Cauza posibila Actiune
« Consultati manualul de utilizare a
Difuzoarele sau castile computerului pentru a afla portul
sunt conectate la un port corespunzator.
necorespunzator. « Deconectati difuzoarele de la
computer si apoi reconectati-le.
Nu existd semnal Difuzoarele sau castile nu Incercati sa utilizati alte difuzoare sau
de sunet functioneaza. casti.
Incercati atat portul audio frontal, cat si
Portul audio frontal si cel portul audio posterior. Daca un port nu
posterior nu functioneaza. functioneaza, verificati daca este setat
la multicanal.
Probleme cu driverul Reinstalati driverul audio
ASUSG11CB/G11CD
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Sistem

= Problema Cauza posibila Actiune
o Sunt executate simultanprea | » .. .
g Inchideti unele programe.
> multe programe.
4 .
=> Sistemul « Utilizati un software antivirus care
> functioneaza lent Computerul este infectat cu sa detecteze virusii si care sa repare
virugi computerul.

« Reinstalati sistemul de operare.

« Trimiteti unitatea de hard disk defectd
la Centrul de service ASUS pentruafi

Unitate de hard disk defecta supus operatiilor de service.

« Inlocuiti unitatea de hard disk cu una
noua.

« Tnlocuiti modulele de memorie cu une
le compatibile.

« Scoateti modulele de memorie pe

Sistemul se Probleme cu modulele de leoat instalat suplimentar st apoi

blocheazs in mod - care le-ati instalat suplimentar si apoi
memorie ) i

frecvent. incercati din nou.

« Contactati Centrul de service ASUS
pentru asistenta.

Computerul nu este ventilat Mutati computerul intr-o zona cu flux

suficient. de aer mai bun.
Sunt instalate software-uri Reinstalati sistemul de operare si apoi
incompatibile. software-uri compatibile.
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CPU

Problema Cauza posibila Actiune

Acest lucru este normal. Ventilatorul
functioneaza la turatie maxima la
Computerul incarca sistemul. | pornirea computerului. Turatia acestuia
se reduce la intrarea in sistemul de

Ventilatorul operare.
procesoruluidevine | Setarile din BIOS au fost Restaurati setarile implicite ale BIOS-
prea zgomotos modificate. ului.
dupa pornirea
computerului. Actualizati BIOS-ul la cea mai recenta
versiune. Vizitati site-ul de asistenta
Versiune de BIOS veche ASUS la adresa http://www.asus.com/

support pentru a descarca cele mai
recente versiuni de BIOS.

Asigurati-va ca utilizati pentru
procesor un ventilator compatibil sau
recomandat de ASUS.

Ventilatorul pentru procesor
a fost inlocuit.

Computerul nu este ventilat | Mutati computerul intr-o zona cu flux

Computerul este suficient. de aer mai bun.

prea zgomotos in

timpul utilizarii.
« Actualizati BIOS-ul.
Temperatura sistemului este | « Dac4 stiti cum sa remontati placa
prea ridicata. de baza, incercati sa curatati spatiul
interior al sasiului.
Dacd problema persista, consultati Certificatul de garantie al PC-ului desktop si contactati Centrul
de service ASUS. Vizitati site-ul de asistentd ASUS la adresa http://www.asus.com/support

pentru a obtine informatii de la Centrul de service.
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Prima pornire a computerului

La prima pornire a computerului apar o serie de ecrane care va ghideaza
in configurarea setdrilor de bazd ale sistemului de operare Windows® 10.

Pentru a porni prima oara PC desktopul:

1. Apasati pe butonul de alimentare de pe PC desktop. Asteptati cateva minute pana cand
apare ecranul de configurare.

2. Inecranul de configurare alegeti limba pe care o veti folosi pe PC desktop.

3. Cititi cu atentie termenii licentei si apoi atingeti | Accept (Accept).

4, Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele elemente de baza:

. personalizare
. Conectare
. setari
Contul dvs.
5. Dupa configurarea elementelor de baza, apare tutorialul video Windows 10. Vizionati

acest tutorial video pentru a afla mai multe despre functionalitatile sistemului de operare
Windows® 10.

PC desktop ASUS 45



46

Interfata cu utilizatorul Windows® 10

Windows" 10 este prevazut cu o interfata cu utilizatorul (Ul) impartita in dale, care va permite sa
organizati si accesati cu usurinta aplicatiile Windows™ din ecranul de start. De asemenea, include
urmatoarele caracteristici pe care le puteti utiliza in timp ce lucrati pe PC-ul dvs. Notebook.

Faceti clic pe numele contului dvs. pentru a Fac.eti clicpentrua
schimba imaginea, pentru a va deconecta de extinde ecranul Start
la cont sau pentru a bloca PC-ul desktop

Life at a alance

il

Money
1.

- -l
-]

Get started Insider Hub Windows Feedb

Faceti clic pentru a lansa meniul Start Fixati sau lansati o aplicatie

Faceti clic pentru a afisa toate aplicatiile din bara de activitati Fixatli sau lansati
o aplicatie in
Faceti clic pentru a plasa PC-ul desktop format de dala
in modul de inactivitate, pentru a inchide din ecranul de
:C-II.I(| desktop sau pentru a reporni PC-ul activitati
esktop
Meniul Start

Windows® 10 readuce in prim-plan meniul Start, cu unele imbunatatiri, cum ar fi spatiul pe care il
puteti personaliza cu aplicatiile, persoanele sau site-urile web preferate

Aveti posibilitatea sa lansati meniul Start in doua feluri:

. Faceti clic pe butonul Start din coltul din stanga-jos al barei de activitati.

. Apadsati tasta Windows® El de pe tastatura.

Fixarea aplicatiilor la ecranul Start sau la bara de activitati
Pentru a fixa o aplicatie la ecranul Start sau la bara de activitati:

1. Din meniul Start, faceti clic pe All apps (Toate aplicatiile), iar apoi selectati aplicatia pe care
doriti sa o fixati.

2. Faceti clic pe Pin to Start (Fixare la Start) sau Pin to taskbar (Fixare la bara de activitati)
pentru a fixa aplicatia selectata la ecranul Start sau la bara de activitati.De asemenea, puteti
s glisati si fixati o aplicatie in ecranul Start sau in bara de activitati pentru a o fixa.
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Ecranul Start

Ecranul Start, care apare impreuna cu meniul Start, va ajuta sa organizati toate aplicatiile de care
aveti nevoie intr-un singur loc. Aplicatiile din ecranul Start afisate in format de dale pentru accesare
usoara.

% Unele aplicatii necesitd conectarea la contul dvs. Microsoft inainte de a putea fi lansate.

Faceti clic pentrua
restaura ecranul Start

Mutarea aplicatiilor in ecranul Start

Puteti sa mutati aplicatiile din ecranul Start prin simpla glisare si fixare a aplicatiilor in locatiile
dorite.

Anularea fixarii aplicatiilor la ecranul Start

Pentru a anula fixarea unei aplicatii la ecranul Start, faceti clic dreapta pe aplicatie pentru a activa
setdrile acesteia, apoi faceti clic pe Unpin from Start (Anulare fixare la Start).
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Bara de activitati

Sistemul Windows® 10 este insotit de bara de activitati standard, care pastreaza toate aplicatiile sau

activitatile curente in fundal.

Anularea fixarii aplicatiilor la bara de activitati

1. Din ecranul Start sau din bara de activitati, faceti clic dreapta pe aplicatia pentru care doriti sa
anulati fixarea.

2. Faceti clic pe Unpin from Start (Anulare fixare la Start) sau Unpin this program from
taskbar (Anulare fixare program la bara de activitati) pentru a elimina aplicatia din
ecranul Start sau din bara de activitati.

Utilizarea vizualizarii activitatilor

Atunci cand sunt executate mai multe aplicatii, puteti sa faceti clic pe din bara de activitati
pentru a afisa toate aplicatiile executate si puteti face clic pe o aplicatie sau pe un element pentru
a-llansa.

Daca vizualizarea de activitati este dezactivata, faceti clic pe ! > Show Task View button

(Afisare buton vizualizare activitati) pentru a afisa pictograma vizualizarii de activitdti (L )
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Caracteristica Snap (Aliniere)

Caracteristica Snap (Aliniere) permite afisarea a patru sau mai multe aplicatii intr-un ecran, ceea ce
va permite sa lucrati in mai multe aplicatii si sa comutati rapid intre aplicatjii

Seme e
8 € Tablet Mode =
Tablet Mode

Optmae e Systemn 10 Lablet 3nd 10uch wiage by enabling Tablel

Mode

- o

Wmen 1 g0 in
Take me to the deskiop |

When my device wants to switch modes
S TR T R

Stoes fhens) - o x

®

Check your connection

All fixed?

Utilizarea caracteristicii Snap (Aliniere)

Utilizati mouse-ul sau tastatura PC-ului dvs. desktop pentru a activa pe ecran caracteristica Snap
(Aliniere).

Prin utilizarea mouse-ului

a) Lansati o aplicatie, dupa care glisati si eliberati aplicatia respectiva intr-un colt al
ecranului pentru a o alinia in locul respectiv.

b) Aliniati o altd aplicatie in alta locatie preferatd de pe ecran.

Prin utilizarea tastaturii

a) Lansatio aplicatie, apasati E si tastele cu sdgeti pentru a selecta directia in care
doriti sa aliniati aplicatia.

b) Aliniati o altd aplicatie folosind tasta E si tastele cu sdgeti.
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Comenzi rapide de la tastatura

Utilizand tastatura, puteti folosi si urmdtoarele comenzi rapide pentru a va ajuta sa lansati aplicatii si
sa navigati prin sistemul Windows 10.

B Comuta intre ecranul Start si ultima aplicatie care se executa.
B Lanseazd desktopul.
+<D>
B Lanseaza File Explorer
+<E>
B Deschide panoul File search (Cautare fisiere).
+<F> sau
B +<W>
E Deschide panoul Share (Partajare).
+<H>
B Deschide panoul Settings (Setari).
+<I>
B Lanseazd aplicatia Media Connect
+ <K>
E Activeaza ecranul Lock (Blocare).
+<L>
B Ascunde toate ecranele active in momentul respectiv in bara de activitati
+<M>
B Continutul ecranului PC-ului dvs. desktop este oglindit pe un monitor
+<P> secundar
B Lanseaza aplicatia Cortana
+<Q>
B Deschide fereastra Run (Executare).
+<R>
E Deschide Ease of Access Center (Centrul Accesibilitate).
+<U>
B Deschide o casetd meniu cu instrumente Windows
+<X>
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B Lanseaza lupa si mareste continutul ecranului.
+<+>
B Micsoreaza continutul ecranului.

+<->

B Deschide Narrator Settings (Setari narator).
+ <Enter>

Eliminarea tuturor continuturilor si reinstalarea sistemului Windows® 10
Restabilirea setarilor originale din fabrica ale PC-ului se poate realiza utilizind optiunea Remove

everything and reinstall (Eliminare tot si reinstalare). Pentru a utiliza aceasta optiune, urmati pasii
de mai jos.

R Inainte de a utiliza aceastd optiune, faceti copii de siguranta ale tuturor datelor dvs.
% Acest proces poate sa dureze mai mult.
1. Din meniul Start, faceti clic pe Settings (Setari) > Update & security (Actualizare si

securitate) > Recovery (Recuperare).

2. Defilati in jos pentru a vedea optiunea Remove everything and reinstall Windows
(Eliminare tot si reinstalare). Sub aceastd optiune, faceti clic pe Get Started (Pornire).

Semie - o x
D € Update & security =

eyl Refresh your PC without affecting your files

e 1 youat P Y naniing well, you £an tefresh it without kasing youe

" photos, music viSeos, and other personal files.

For developers Setmaned

Winsows Defender o
g Remove everything and reinstall Windows

I you vesnt B recyche your PC of start over completely, you can
FEEL it 10 it factony settings.

Advanced startup

500t up from 3 device of disc (uch a5 3 USE drrve o DVD), chunge
Winchowes STaup S65HNGS, of nestoee Windows Irom a system
g This will restart your PC.

Restast row

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de reinstalare si reinitializare.
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